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Erscheint Mittwochs u. Sonnahends. 


Jährlich . Mark 9.60 
Halbjährlich . „ 480 
Vie hrlich 200 
Monatlich „ -0,80 


Zgierz, den -19. August 1916. 


“Städtische Nachrichten. 


~ Die.hiesige Bäckermeisterzunft spendete zum Besten der 
Kinderbewahranstalten 40 Rbl., und zwar für die katholische 15, 
für die evangelische 15 und für die mariavitische 10 Rbl. 


Am Sonntag, den 20. August d. J. veranstaltet der Zgierzer 
Gesangverein „Lutnia“ einen Ausflug nach Rogi. ` Die Mitglieder 
werden ersucht recht zahlreich teilzunehmen. 


Stadtverordnetenversammlung am 10 d. Mts. 
nachmittags 5 Uhr. 


Der 1. Bürgermeister Hauptmann Lober eröffnete die Ver- 
sammlung, stellte sich als vom Kaiserlich Deutschen General- | 
gouvernement zum 1. Bürgermeister der Stadt Zgierz ernannt 
vor, begrüsste die versammelten Schöffen und Stadtverordneten 
mit der Bitte in gemeinsamer Arbeit für das Wohl der Stadt und 
all ihrer Einwohner unparteisch nach bestem Wissen und Gewis- 
sen zu arbeiten nach dem Grundsatze: Des Volkes Wohlfahrt ist 
oberstes Gesetz und führte folgendes an: 


Für eine geordnete Stadtverwaltung ist in erster Line der 
Bürgermeister verantwortlich; aber auch die Schöffen und Stadt- | 
verordneten als die berufenen Vertreter der Stadt sind mitverant- 
wortlich. 

: Die gemeinsame Arbeit kann aber nur dann eine fruchtbare 
sein, wenn sie beruht auf der festen Grundlage des gegenseitigen 
Vertrauens. ` 

Er bringe den Stadtverordneten volles Vertrauen entgegen 
und erwarte von ihnen das Gleiche. 


I 
Die Verwaltungsaufgaben einer Stadt- seien ihm nicht neu. 


Ueber 10 Jahre sei er Berufs Bürgermeister der kreisun- 
mittelbaren Stadt Weissenburg in Bayern. 

Eine Reihe von grösseren städtischen Unternehmungen ist 
in dieser Zeit durchgeführt worden: wie Wasserleitung, Zentral- 
schulhaus, Schlachthof mit Kühl-Anlage, Gaswerk, Elektrizitäts- 
Versorgung, Ausbau der Kanalisation. 

Die Hauptaufgabe einer Stadtverwaltung ist "die Sorge für 
eine stetige und fortschrittliche—Enwickelung unter sorgfältiger 
Prüfung aller Ausgaben auf Notwendigkeit und Nützlichkeit und 
unter Rücksichtnahme auf die Steuerkraft der Bürger. | 

Der 1. Bürgermeister betonte: er sei nicht hierher gekom- | 
men mit einem Kopfe voller Pläne, deren Ausführung er den | 
Stadtvertretern aufdrängen wolle. 

. Die Not der Zeit gebietet von selbst eine gerechte und. 
billige Rücksichtnahme auf die steuerzahlenden Bürger. | 

Aber eines wolle er den Stadtverordneten zur Beachtung | 
empfehlen: | 

. Eine Stadtverwaltung, die alles möglichst beim alten lässt, 
erspart dadurch vielleicht Steuern und Anleihen; sie verzichtet 
aber damit auf Entwickelung und kommt nicht vorwärts. 

Eine Stadtverwaltung, die initiativ und zielbewusst eine ste- 
tig fortschreitende Entwickelung ihrer Stadt, für ein gesundes 
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-Prenumerata ` 


Rocznie . marek 9.60 | 
Pófrocznie . . „ 4.80 
Kwartalnie . „ 2.40 
Miesięcznie .- 0,80 
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‚ Zgierz, dnia 19 Sierpnia 1916 r. 


Wiadomości miejskie. 


Tutejszy, cech piekarzy Ofiarowat na korzyść ochron Rb. 
40.—, a mianowicie na katolicką Rb. 15.—, ewangielickq Rb. 15.—, 


| marjawicką Rb. 10.—. 


W niedzielę, dnia 20 sierpnia r. b. Tow. Śpiewacze „Lutnia“ 
urządza zbiorową. wycieczkę do „Rogów“ (miejscowość leżąca 
poza Łagiewnikami). Członków uprasza się o jaknajliczniejsze 
wzięcie udziału. b $ 

E 


| Posiedzenie radnych miejskich w d. 10 b, m. 


o godz. 5 popołudniu. 

šPierwszy buřmistrz, Kapitan Lober, zagaił posiedzenie 

i przedstawił się jako wyznaczony przez Cesarsko-Niemieckie 
Jenerat-Gubernatorstwo na stanowisko pierwsźego burmistrza 
w Zgierzu; przywitał obecngch na posiedzenjù#fawników i yad- 
nych, oraz zwrócił sig do nich z ośþą ‚prgystapienia do wspöl- 
nej, sumiennej, bezptatnej pracyagn dobřa mriasta i wszystkich 
mieszkańców, w myśl zasady : Ee ` De 
„Dobro ludności jest najwyższym zadarem" i nazępnię 


| przystąpiono do dalszego. 


Dla urządzenia administracji miasta jest w pierwszym De: 
dzie odpowiedzialnym burmistrz, prócz tegð tawnicy i fadñi, jako 
powołani przedstawiciele miasta. V À 

Jedynie wspólna praca, oparta na silnej podstawie wzajem- 
nego zaufania, będzie owocną. b 

Poktada sie u radnych miejskich zupelne zaufanie, oczeku- 
jąc od nich tegoż samego. 

Zadania administracji. miasta Hie są dla 
szło 10 lat był na stanowisku burmistrza w 
.Bawarji. > 
Kilka większych przedsięwzięć miejskich zostało za czasów 
jego uskutecznione jak: wodociągi, szkolny dom centralny, rzeź- 
nia z lodownia, gazownia, elektrownia i budowa kanalizacji. „ 

Głównym zadaniem administracji miasta, dla statego”i po- 
stepowego rozwiązania, iest myśl o starannym sprawdzaniit wSzy- 


niego obce. Prze- 
Weissenbergu, W 


| stkich wydatków koniecznych i użytecznych, oraz wzglad, na site 


podatkową obywateli: 

Pierwszy burmistrz „podkreśla, Ze nie przyszedi turz 
wymi planami, by narzuci& ich radfiym. oe 

Konieczność sama nakazuje rzetelne i słuszne wzgédy, wo- 
bec obywateli płacąeych podatki, zastosować. a ée? 

Jeszcze jedno, jako godne uwagi chcé on radúym miejskim 
polecić . — 

Zarząd miasta, pozostając przy dotychczásowem,„ oszczędza 
przez to podatki i pożyczkę, lecz wskutek tego musi się zrzec 
dalszego. rozwoju miasta i nie może w swych pracach iść na- 
gr A tawiczne" 

Zarząd miasta, którego inicjatywą i celem sa pstav 
weeër: rozwoju Ce winien dla zdiowotnösci i roz- 


goto- 


A x 


) 


unsere gemeinsame Arbeit für die Stadt Zgierz zum 


-` an Mitte leistet i k D 
GER Arbeit wollen auch wir als die Vertreter der 


Mit diesem aufrichtigen Wunsche rufe ich der Stadt Zgierz 
und ihren Bürgern von ganzem Herzen zu: Glück auf. 


Die ebe, — 2 erhob sich von den Plätzen und dankt |. 


dem 1. Bürgermeister für dessen Ausführungen. 
Stadtverordneter Staboszewicz erbat sich, die Rede des Herrn 
d Wei en polnisch den Abgeordneten zu übermitteln. 
Dem nsche wurde et sé Nochmals erhob sich die 
Stadtverordnetensammlung und dankte dem 1. Bürgermeister für 
die warmen und zu Herzen gehenden Worte. Durch den Stadt- 
verordnetenvorsteher, Hern Bredschneider, wurde der 1. Bürger- 
meister mit-jedem-einzelnen Stadtverordneten bekannt gemacht. 
Darauf gibt der Wiese eine Eingabe mehrerer Zgier- 
zerer Landwirte betreffend Freigabe der zur eilung des eignen 
Bodens nötigen Saatgutmengen bekant und teilt der Versamm- 
lung mit, dass er nur nach den Bestimmungen und Verordnun- 
gen des Polizeipräsidiums handeln könne. Durch diese Verfü- 
ungen werden Ausnahmen nicht gestattet. Die Ansicht, dass 
fie Landwirte in Pabianice ausser dem Saatgetreide auch noch 
Getreidemengen für ihre Familien und Angehörigen und Ange- 
stellten zurückbehalten dürfen, hate sich als irrfg erwiesen. Die 
Bürgermeister von Pabjanice, Tomaszów und Zgierz waren beim 
Polizeipräsidiumwegen Freigabe der a eurengen für den eig- 
“nen Bedarf vorstellig geworden, erhielten aber darauf einen ab- 
lehnenden Bescheid. s 
Auschliessend wurde über die Tätikeit des Verpflegungsaus- 
schusses verhandelt. Nach längerer Debatte schloss der Stadt- 
verordneten-Vorsteher um 7 Uhr die Sitzung. 


_— à 


Bekanntmachung. 


Die Erhöhung der Roggenpreise seitens die Landesge- 
treidegesellschaft hat die entsprechende Erhöhung der Brot- 
preise zur Folge. ` ; r; 

Der Höchstpreis wird bis aaf weiteres festgesetzt wie 
folgt: 

"Schrotbrot 17 Pf. pro Pfd: (polnisch) 
Roggenbrot 18 „ ,, 
Roggenmehl 20 „ ,„ 
Weizenmehl 32 „ „ 


Zgierz, den 18. August 1916. . 

Der 1. Bürgermeister 

` Lober 
Hauptmann. 


Bekanntmachung. 


Der Herr Polizeipräsident hat verfügt, dass die Ablieferung 
sämtlicher Getreidevorräte unverzüglich zu erfolgen hat. Es ist 
festgestellt worden, dass Getreide zwar geerntet, aber nur eum 
allergeringsten Teile abgeliefert worden ist. 

Ich mache hierdurch bekannt, dass sämtliche Getreidevor- 
räte mit Ausnahme des Saatgutes bis zum 26. August dem Ge- 
treidelager in Zgierz Fabrikgebäude Borst, Schlammstrasse, abge- 
liefert werden müssen. Erfolgt bis zum 26. d. Mts. die Abliefe- 
rung nicht, so wird mit dem zwangsweisen Ausdreschen begon- 
nen werden. z 

Die gesamte Schutzmannschaft ist angewiesen worden Haus- 
suchungen abzuhalten und mir sofort Anzeige über nicht abge- 

. lieferte Getreidemengen zu erstatten. Die nicht rechtzeitig abge- 
lieferten Getreidemengen werden beschlagnahmt. Eine Bezahlung 
. der beschlagnahmten Getreidemengen erfolgt nicht. 

Ferner weise ich noch auf die hohen Strafen hin, welche 
diejenigen zu gewärtigen haben, welche in Anordnungen nicht 
befolgen. ~ 


" Zgierz, den 18, August 1916. 
Der 1. Bürgermeister 
d Lober 
Hauptmann. 


Sammelt Brennessel. 


Wie uns die Ortskommandantur mitteilt, sollen Brennesseln 
aufgekauft werden. 


D 


dzie przeszkody i ai fi e E i ler wykonać! owocna 
Ge Ap błogosławieństwa miasta, korzyści i pożytku jego oby- 


I | ki pracę chcemy my jako przedstawiciele miasta wy- 


Niech, nasza wzajemna praca będzie 
dla Zgierza. _ 


Saczerem ` życzeniem szczęść Boże wołam z całego serca 
do Zgierza i jego obywateli. ` u See, 

Zebrani podniesli sig ze swoich miejsc dziękując burmistrzo- 
wi za jego wywody. 

Radny miejski p. Staboszewicz prosił by mowę burmistrza 
po, polsku zebranyni wypowiedzieć. Zyczeniu jego stało się za- 
dość. Poraz drugi radni przez powstanie podziękowali za ciepłe 
i przemawiajace do serc ich stowa. Dalej Burmistrz, przez prze- 
wodniczacego rady miejskiej p. Bredschneidra, kolejno radnym 
zostaje przedstawionym. 


_ Następnie burmistr podaje do wiädomosci podanie kilku 
rolników zgierskich,"dotyczace zwolnienia od dostawy zboża po- 
trzebnego na zasiew i komunikuje, że w tym wypadku stosować 
się musi do przepisów i rozporządzeń Prezydjum Policji. Podług 
saś takowych wyjątki są wykluczone. ‘ 

Twierdzenie, jakoby rolnicy pabjaniccy 
zasiew, jeszcze i zboże dla ich rodzin oraz 
mogli, jest błędne. 


. Burmistrzowie, pabjanicki, tomaszowski i zgierski starali 
sie w Prezydjum Policji o zwolnienie od dostawy zboża do 


użytku, lecz otrzymali odpowiedź odmowną. 
Na zakończenie omawianą była czynnońć sykeji żywno- - 
ściowej. 
Po długich debatach posiedzenie przez przewodniczącego 
o godz. 7 zostało zamknięte. 


błogosławieństwem 


oprócz zboża na 
służby zatrzymać 


Ogłoszenie. 


Podwyższenie ceny żyta przez Towarzystwo zboża kra- 
jowego pociąga za sobą odpowiednią zwyżkę eent chleba. 

Ceng najwyższą tymezasowo ustanawia się jak następuje: 
- Chleb razowy 17 fen. za fant polski 

39 å żytni 18 ”, LO 3 LO 

Maka Zrtais 20 „ nm DI 

» pszenna 32 „, D D 

Zgierz, dnia 18 sierpnia 1916 roku. 


1 Burmistrz 


Lober 
Kapitan. 


Ogtoszenie. 


Pan Prezydent Policji rozporzadzit, ze dostawa wszystkich 
zapasów zboża ma być niezwłocznie uskuteczniong. Stwierdzo- 
no że zboże zabrane tylko w najmniejszych ilościach zostało 
dostarczone. _ 

Niniejszym podaje do wiadomosci, ze wszystkie zapasy zbo- 
za, z wyjątkiem ilości przeznaczonej na zasiew, do d. 26 Sierpnia 
muszą być do magazynu zbożowego w Zgierzu, ul. Błotna, fa- 
bryka Borsta, dostarczone. Jeżeli do 26 b. m. dostawa nie bę- 


` dzie uskutecznioną, rozpocznie się przymusowe wymłucenie. 


Policji zapowiedziano urządzać rewizje po domach i mnie 
niedostarczone zboże meldować. ; W swoim czasie niedostarczo- 
ne zboże będzie bez zapłaty zarekwirowane. 


Dalej zwracam uwagę na wysoką karę jaka oczekuje tych, 
którzy do niniejszego rozporządzenia stosować sie nie będą. 


Zgierz, dnia 17 sierpnia 1916 r. 
1 Burmistrz 
Lober 
Kapitan. 


Zbiór pokrzyw. 


Jak nam miejscowa komendantura komunikuje, pokrzywy 
mają być przez nią skupowane. 


} ` . : A 
"` Zu diesem Zwecke soll demnächst Mer eine. Sammelstelle 
-eingerichtet werden, die später in der „Zgierzer Zeitung“ bekannt 
gemacht werden wird. j 
Für das Einsammeln der Brennesseln ist folgendes zu be- 


1) Zu sammeln ist nur die brennende; langstielige Brenn- 
essel (urtica dioica). Die krautartige, verästelte, niedrige Brenn- 
essel ist nicht zu sammeln. 

2) Die geernteten ‚Stengel der Brennessel müssen eine 
Länge von mindestens 50 cm. aufweisen. Kürzere Stengel sind 
nicht zu sammeln, da sie für die Fasergewinnung wertlos sind. 

. 3) Der günstigste Zeitpunkt zum Ernten der Brennesseln 
ist die Zeit nach vollendeter Blüte, d. h. beginnend Ende Juni. 
Auch später gesammelte Brennesseln sind noch brauchbar. 

4) Die Stengel dürfen nicht ausgerissen werden, Sa 
sind unmittelbar über dem Erdboden abzuschneiden. Das Ab- 
“schneiden erfolgt am besten mit einem Messer oder mit einer 
Sichel, bei grossen Beständen mit einer Sense. 

5) Zum Schutze gegen das Brennen wird die Verwendung 
von Handschuhen aus irgendwelchen Stoffen empfohlen. Kurze 
Zeit nach der. Ernte brennen die Pflanzen nicht mehr. 

6) Ein Zerreissen oder Zerbrechen der Stengel ist unter 
allen Umständen zu vermeiden, besonders ist dies auch bei dem 
Packen in Bündel oder. Garben zu beachten. 

7) Die abgeschnittenen Brennesseln sind, wenn dieselben 
nicht am Gewinnungsorte liegen bleiben können, in Bündel zu 
packen und an geeigneten Stellen zum Trocknen dän auszu- 
breiten. > 

8) Die genügende Trockung ist erreicht, wenn die Blätter, 
h leicht abstreifen lassen. 
d Auf jeden Fall müssen die Stengel gut getrocknet werden, 
weil sie sonst in kurzer Zeit unter Wärmeentwicklung zu faulen 
beginnen, Faule Stengel sind aber für die Fasergewinnung un- 
brauchbar. 

9) Nach dem Trocknen sind die Blätter, etwaige Seitenäste 
und die Köpfe zu entfernen, indem man eine Handvoll Stengel 
durch die Nägel hindurch zieht, welche in Form eines Kammes 
in eine Latte eingeschlagen sind. Die Nägel stehen zweckmässig 
in 1!/, cm Entfernung voneinander. 

Die ungefähr */, m lange Latte wird auf einer Kiste oder 
auf einem Balken befestigt. 


10) Die entblätterten Stengel. sind sorgfältig. geordnet in | 


Bündel oder Garben zu binden. 3 

11) Für entblätterte und sorgfältig gebündelte Brennessel- 
stengel werden 12 Mk. für 100 kg ander jeweiligen Abnahme- 
stelle bezahlt. 

12) Die verbleibenden Blätter und Köpfe sind wertvolles 
Viehfutter und haben den gleichen Wert wie gutes Heu. 


Polizeiverordnung. 
$ 1. 


Unter Abänderung meiner Polizeiverordnung über Höchst- 
preise vom 7. Juli 1916 setze ich im Einverständnis mit dem 
Herrn Militärgouverneur den unter § 1 Ziffer V dieser Verord- 
nung für neutralen Zucker angegebenen Höchstpreis wie folgt fest: 

Für den ganzen mir unterstellten Verwaltungsbezirk im Klein- 
handel für das_polnische Pfund 

Farinzucker 1,05 M. 
Würfelzucker 1,15 M. 

Polnischer und neutraler Zucker dürfen nicht in demselben 

Laden verkauft werden. 


. § 2. 
Die §§ 2, 3, 5, 6 oder Verordnung vom 7. Juli 1916 fin- 
den entsprechende Anwendung. 


§ 3. 
Diese Verordnung tritt sofort in Kraft. 
Lodz, den 12. August 1916. 


Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Präsident 
Loehrs. r 


. Indem ich vorstehende Polizeiverordnung hiermit zur öffent- 
lichen Kenntnis ‚bringe, ordne ich gleichzeitig an, dass bei Abga- 
be von Zucker durch Grosshändler.an Kleinhändler der Preis so 
zu bemessen ist, dass den Kleinhändlern ein Verdienst von min- 
destens 8 Pfennig pro poln. Pfund übrig bleibt. 
- Übertretungen unterliegen den Strafbestimmungen der Poli- 
zei-Verordnung vom 7. Juli 1916. 
Lodz, den 14. August 1916. 
Der Kaiserlich Deutsche-Polizeipräsident 
Loehrs. 


` W tym celu w krótkim czasie SC ma bye 
dia Ka. którym później w „Dzienniku Zgierskim” będzie 

Przy zbiorze pokrzyw niezbędne są następujące uwagi: 

1). Zbierać trzeba tylko parzaca, diugorzyputko ? 
(urtica dioica). Zielista, hd ae leck | VE ER 

2). Zbierane łodygi pokrzyw, muszą być nie mniej 50 cm. 
długie. Krótsze łodygi są bezwartościowe dla produkcji włókna. 

3). Najlepsza pora do’zbierania pokrzyw, początek miesiąca 
Czerwca po okwitnięciu. W późniejszym {okresie zebrane po- 
krzywy nadają się również do użytku. ` 

4). Lodygi nie powinny być wyrwane z korzeniem, lecz 
przy samej ziemi obcięte. Ścinać najlepiej jest nożem, sierpem, 
wie! za$ obszar, kosa. r $ 

5). Dia uniknięcia poparzenia Ak sett jest mieć ręka- 
wiczki z jakiegokolwiek materjału. krótkim czasie po ścięciu 
zioła nie parzą.- m j 5 

6). Urwańca lub złamańca łodyg należy pod każdym wzglę- 
dem unikać, szczególnie przy wiązaniu w pęczki lub snopy. 

` mm. Šcięte pokrzywy, jeżeli nie mogą pozostać-na-miejscu 
zbiořu, związać w pęki i na odpowiednie miejsce do suszenia 
rozłożyć. 

8). Dostatecznie wysuszone są te pokrzywy, których liście 
dają sie z łatwością oberwać. 

Lodygi pod każdym względem muszą be dobrze wysuszo- 
ne, inaczej bowiem w krótkim czasie pod działaniem ciepła, za- 
czynają gnić. Zgnite łodygi są dla produkcji włókien nieuzyteczne. 

9). Po wysuszeniu, łodygi winny być oczyszczone z liści, 
bocznych pędőw i głów, do czego mogą posłużyć gwoździe 
wbite- w zerdź, w rodzaju grzebienia, przez które prżeciąga sie 
garść pokrzyw. Hwoździe winny znajdować się w odległości 
ij; cm. jeden od drugiego. 

Ta mnieiwiecej długość !/, met. żerdź musi być do skrzyn- 
ki lub bala przymocowana. 

10). Pozbawione liści łodygi muszą być starannie w pęki 
lub snopy związane. d 

11). Za pozbawione liści i staranne związane łodygi po 12 
Mr. za kg. na tymczasowym miejscu kupna, będzie się płacić. 

12). Pozostałe |liscie i głowy są użyteczne jako pasza dia 
bydła i mają tążsamą wartość co siano. 


Rozporządzenie policyjne. 
Si. 


W odmianie mego rozporządzenia policyjnego o cenach 
najwyższych z d. 7 lipca 1916 r. w porozumieniu z panem Gu- 
bernatorem. wojskowym, § 1, liczba V. tego rozporządzenia. cenę 
najwyższą na cukier neutralny, postanawiam jak następuje: 

W całym podległym mnie okręgu administracyjnym wde- 
talicznej sprzedaży za funt polski 

cukier, faryna 1,05 M. 
„ , kostka 1,15 M. 

Cukier polski i neutralny w jednym i tymżesamym sklepie 

sprzedawany być nie móże. 


§ 2. 
§§ 2, 3, 5, 6 rozporządzenia z d. 7 lipca 1916 r. odpo- 
wiednio zastosowane będą. 
83. 
Niniejsze rozporządzenie w dniu dzisiejszym ma moc obo- 
wiązującą. : 
Łódź, dnia 12 sierpnia 1916 r. 


Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji 
Loehrs. 


Powyższe rozporządzenie niniejszym podaje do wiadomości 
i jednocześnie rozporządzam, że przy sprzedaży cukru, prz 
kupca hurtowego, kupcoy/i-detalicznemu należy cenę tak wyliczyć, 
by kupcy detaliczni ngjminiej 8 f. zarobku na. funcie polskim 
mieli. . 4 


PR e 


Gë, Loehrs. 


Łódź, dnia 12 e. F A r. d 
Ee / 
pe esarsko-Niemiecki Prezydent Policji 


Be ze, elnde werden mit Geldstrafe und 
loser W der: Ge? und en 
der. der Jagd benutzen, geah 
ben e lte die Str. G.B. 
ohne Entschädigung eingezogen. Di 

Lodz, den 15. August 1916. x 

i Ger Kaiserlich Deutsche Polizeipräsidenit 
J. v. von Bernewitz. 


Bekanntmachung. 


In der Zeit vom Mai bis August 1916 sind aus einem ver- 
schlossenen Tresor der hiesigen Handelsbank Tür ca. 100 000 Mk. 
russische Wertpapiere gestohlen worden. 

Diese Papiere bestanden aus: 

59000 Rubeln in 4°/, Billetts der russischen Staatskässe 
(sog. Serien). 

Für die Ermittelung der Täter und die Herbeischaffung der 
Wertpapiere ist seitens der geschädigten Firma eine Belohnung 
von 5000 Mk. ausgesetzt worden. 

Alle diejenigen Personen, die irgendwelche Angaben zu der 
Angelegenheit machen können, werden gebeten, diese der Kaiser- 
lichen Staatsanwaltschaft Lodz oder der Kriminal-Abteilung Lodz, 
Olginskastrasse Nr. 5, Kommissariat Il, unter Nr. 5535 mitzuteilen. 


Der Kaiserlich Deutsche Polizeipräsident 
J. v. gez. Dr. Dankwerts. 


5 G Blanko-Wechsel 


Rbl. 100.— Aussteller Stanislaus und Tekla Maciejewski ist ver- 
loren gegangen. Vor Ankauf wird gewarnt. 


Zgierzer Freiwillige Feuerwehr 
Dei den 22. August a. c. um 7 Uhr abends . 


Uebung 


am Requisitenhause. 


DER DERFFLEGUNGS-RUSSCHUSS 


hat folgende Lebensmittel zu verkaufen: 
Salz . . . . für1. Did. poln. M. -.10'/; pf. 


Thee S ` n» D D mm 6.60 TE 
Käse „Edamer” ee » 230 „ 
Kaffee . . . SN 8. e 130 9 
Kakao wc är ER e 
Zichorie . . DOE a et 1 EH 
Erbsen w are "mn arme OO: 
Bohnen I. . Be er TOR 
Graupe ; E ée E e 
Speck & Schmer „`, p » AED , 
Glanzkorn yon ne SER ai 
Bleich Soda pr. Pack a Sl, 
Person pr. Pack n 7.00, 
Schmierseife Ru Re ve Say 
harte Seife un. nen. AT DN 
Heringe (e Tonne e 87.50 „ 
ee EEE 


„ Pappe — Teer. 
Kriegsteer pr. 1 Did. poln. «` M. ».24 Pf. 
Klebenmasse Ze dëi a LES, 
Dachpappe für 1 Rolle. nt Rbl. 3.— 


ndet werden. Das auf 


Das Kommando. | 


Keck: ` St, 
A 


czas ochrony kutopai 
ge na SEN u 


rodzaju zw. 
Ze i t. p. Ge 


H daje mi 
sidel, samotrzasköw, 
wdziatania karane 


AR u 
tapek 
bës 3 

de ee 


bita nied sposobem zwierzyna zostänie na za- 
sadzie $ $ 36 rosyjskiego kodeksu karnego ściągnięta bez odszko- 


Łódż, dnia 15 sierpnia 1916 r. 
x Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji 


w Been v. Bernewitz. 


Obwieszczenie 


W czasie od Maja do Sierpnia 1916 r. skradzione zostały 


z zamkniętej skarbnicy miejscowego Banku u en 
skie papiery. wartościowe na sumę 100,000 marek 

Papiery te składały sie: r 

Z 59,000 rubli w’4°/, biletach rosyjskiej Kasy Pafistwowef 
(tak zw. serye). 


Za ujęcie sprawcy i odnälezienie papierów wartoscjowyci® . 


firma poszkodowana wyznalzyla nagrodę w sumie 5,000 marek. 

Osoby, które mogą w tej sprawie udzielić jakichkolwiek 
wskazówek, proszone są zawiadomić o tem Cesarsko-Niemiecką 
Prokuratorye -w Łodzi lub też Wydział Kryminalny w Łodzi przy 
ul. Olgińśkiej Nr. 5, Komisarjat II pod Nr. 5,535. 


Cesarsko-Niemiecki „Prezydent Policji 
w zast. podp. Dr. Dankwerts. 


Zgubiono 
1 blanko-weksel 


| Rbl. 100.— z wystawienia Stanisława. i Tekli Maciejewskich. Í 
| Przestrzega się przed kupnem. . 7 
Theodor Wożnicki. | 

` SE 


Teodor Wotnicki. 


W dniu 22 Sierpnia r. b., o godz. 7 wieczorem Zgierska 


| Ochotnicza Straż Ogniowa odbędzie swoje 


Ċwiczenia 


przy domu rekwizytowym. 


Komenda. 


KOMITET ZAPROWIANTOWAMA DÄI 


posiada nast. produkty żywn. do sprzedania: 
Sól. s » r wu 2a IM. armen. 


klerbata - . mer. oo OAN R 
Ser „Edamer `. SU n „an 280873 
Kawa so E. ug n a E 
Kakao D H D D ’ ” n nn 6.— nn 
Cykorja Traa A W Ei nm nm 61 nm 
roch = mm nn. lee... 
Bober:k--. 2 se Ier A 
Peczak . . an rn eh e 
Stonina i sadto Een Bir: 
Zytko . . . ZE Tan WM; 
Soda za 1 paczkę . a!) nm 
Person za 1 paczkę bal a, 5 
Mydio Be es en Zn Ba 

„twarde N : 3 AE, Ss 
Size , »» SH beczki 87.50 > 

Feb a le. do S 


Papa — Smola, 
Smoła wojenna za 1 funt pol. M. -.24 fen. 
Lak papowy a ZS a „= .30 7, 
Papa 1 rolka Rbl. 3.— 


narzędzi i przyborów, úżywanych ` 


